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relevantes del volumen, es decir, la mesura y la sujecion a los datos lingitisticos, se muestran tanto
mis decisivos cuanto que los pocos baches de que adolece el libro sen achacables al abandono de
tales rasgos. Asi, por ejemplo, el autor recuerda con cierta sorna (p. 76) a los puristas castellanos,
opuestos a la introduccidn de elementos éxicos franceses en el castellano; sin embargo, los
igualmente puristas catalanes, contrarios a cualquier marca castellana en la lengua catalana, no son
tratados de forma similar. Esta actitud roza lo sospechoso cuando las valoraciones de los
componentes léxicos castellano y francés en el catalin se hacen en términos muy diversos (pp. 45
y 51 respectivamente), sin tecurrir, como seria de csperar, al diferente peso estadistico de ambas
lenguas para justificar esa diferencia de tratamiento. Germdan Coldn (op. cit,, p. 78-79) muestra
comoel castellane y el cataldn, éste por influencia de aquél, difieren al unisono de las innovaciones
Iéxicas del resto de la Romania. Por otra parte, ya para terminar, el autor no consigue siempre eludir
la tentacion de reconocer lo distintivo en lo distinto; es decir, en ocasiones (p. 42, por ejemplo) se
climina el valor de determinados datos lingéisticos por su presunta castellanizacion. Este aspecto
cstaba, paraddjicamente, presente en las pugnas lingiisticas decimondnicas revisadas en el libro;
asi en el editorial de la revista L’Avens transcrito parcialmente en la pigina 115: «que llengua y
propia es la que parlém, fins ressentintse y tot d"influencias estranyas». Mds autocritico resulia este
andnimo de la misma revista: «Hem preferit el dialecte més antagonic de 'espanyol [...] 1 aixd és
el nostro tort» (p. 126). En fin, ¢s posible que se llegue a celebrar el segundo centenario de esta
polémica, como, por otra parle, registra German Colon (op. cit, p. 45).

Jose: Lois Sancio SANcnez

BLANCO, Carmen: Literatura galega da muller, Vigo, Edicions Xerais de Ga-
licia, 1991].

La literaturg de mujer en Espana, ha producido muy pocos estudios criticos. La mayoria de las
aportaciones han sido opiniones aisladas en favor o en conira, coincidentes en sefialar la dificultad
o la imposibilidad de su existencia, o incluso de su caracterizacion, lo que evidentemente no ha
favorecido ni su estudio ni su desarrollo. En otras ocasiones se le ha tildado de moda y por 1o tanto
pasajera, basandose en el Hamado boom literario, 1a publicacidn masiva o lallegada de los premios,
a Jo que también han ayudado las numerosas antologias recogidas bajo criterios de interés para las
empresas editoriales: relatos erdticos, relatos fantdsticos, poesia, selecciones de cuentos, elc. Por
todo ello, las repercusiones han sido cuuntiosas: congresos, jornadas, numerosas colecciones,
librerias para su venta, incluso una editorial ocupada integramente en su difusidn, Siel auge de esta
literatura es indudable hay un coto vedado, sobre el que las incursiones han sido meras aportaciones
parciales: la literatura de mujer como hecho literario, ausente de cualquier otra implicacion, y su
reconocimiento como tal por la critica literaria.

La mayoria de los estudios publicados se han limitado a ofrecer bajo un titulo sugestivo
(Discurso, teoria pragmdtica, femenina o feminista) una serie de ensayos sobre ciertas obras o
autoras, en periodos concretos o marcos historicos especificos, pararescatar del olvido los nombres
de escritoras o para manifestar la sumisién o represion de las mismas. Muy pocas veces se ha
logrado, tras los anteriores procesos de andlisis, conseguir una propuesta descriptiva e idiosincrasica
del hecho literario. Esta realidad cientifica no se cotresponde con la realidad socio-econdmica que
representa esta literatura, La respuesta a esta discordancia es enormemente significativa.

Uno de los pocos trabajos que mds ha aportado a la realidad literaria de la que nos estamos
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ocupando, es el trabajo de Carmen Blanco, Literatura galega de mulfier, donde consigue oftecer
una vision completa de la literatura de mujer en gallego: novela, poesia, ensayo, teatro y literatura
infanil, siendo una caracterizacién coherente y abarcadera de un hecho que sobrepasa el marco
literario y geogrifico estudiado. Desde el primer momento 1a autora va a ir situando los puntos de
partida de su discurso ideolégico: «cémpre matizar, asi mesmo, que ao longoe da obra emprego case
sempre o termo xenérico «muller» en vez de «mulleres», que seria mals adecnado para indicar a
pluralidade do referente. De todos os xeitos, preferin o abstracto por razéns estilisticas € tamén
metodoldxicas, pesto que se trata duhna primeira aproximacion 4 literatura da muller en canto
xénero... Estd claro que este volume non € unha historia da literatura femeniaa, senén un conxunto
de estudios criticos sobre distintos aspectos da escrita galega das mulleres» (p. 10). Para la autora,
hay gue combinar tanto la perspectiva estética como la histdrica: «era necesario incidir na com-
plexa encrucillada extraliteraria que rodea 4 eserita, para pofier en evidencia os condicionantes do
gusto artistico ¢ do propio feito creativo das mulleres» (p. 10).

El analisis de «los diversos aspectos» resulta ser el mejor camino para alcanzar una sintesis, es
decir un paso mas alld del mero hecho descriptivo en el que se habian quedado numerosos trabajos
anteriores, Sefialaremos de cada uno de los ensayos lo que consideramos mas significativo, El
primero, sirviendo de introduccidn-homenaje, esta dedicado a una gran escritora, cuyo magisterio
es mas que reconocido: Virginia Woolf ¢ a literatura da mudler. Los dos siguientes ensayos nos
ofrecen Ja vision de la escritora gallega mds importante: Rosalia de Castro. A mitificacion ¢
mistificacion dunha figura y A problemitica social da escritora na obra rosaling; en este vltimo
se recoge el incipiente feminismo literario de Rosalia y la situacion en que vivian las autoras de su
época. Estamos ante el comienzo de un cambio social y literario. En el cuarto: O ensaio de temdtica
Jertinista, se transcribe la evolucion del pensamiento literario. Desde el pensamiento tradicional,
cristiano, incluso antifeminista de Francisca Herrera, pasando por el feminismo espiritualista de
Teresa Barro en Cartas a Rosalia, hasta Hegar al feminismo materialista de Maria José Queizan,
En Catro Calas poéticas la poesia es el campo estudiado. Tras caracterizar a la generacién de la
posguerra como «intimista», manifestacion de [a educacidén y de fa asignacion de un papel en el
mundo intimo y privado, que no deja de ser una actitud marginal, define a las autoras de los afios
ochenta bajo una nueva feminidad. «Neste sentido, destaca de forma especial a recorrencia de
certos elementos éticos e estéticos que supoften unha valoracion positiva de boa parte do que
compon a realidade femenina tradicionalmente mais desprestixiada. Asi por exemplo, podese
apreciar,.. unha afirmacion do corpo da muller e das importantes pero desconsideradas funcidns
sociais deste sexo» (p. 158). El estudio alcanza hasta nuestros dias y a la figura de Luisa de Castro.
El sexto ensayo posee una importancia infrinseca, en €l se caracteriza una novela como ejempio de
literatura de mujer: «Amantia» como exemplo de novela feminista de Maria Xosé Queizan; parala
aulora, con esta novela se produce un punto de inflexién, «o cambio de rumbo que se pode percibir
na literatara femenina en torno a 1975, Durante os anos sesenta, o obxectivo das creadoras fora
igualarse literariamente aos homes... Agora o obxectivae € mostrar unha perspectiva propia, deixar
libre a diferencia do feminino: procurar un punto de vista de muller, a través da bisqueda dunha
linguaxe especitica e uns temas significativos neste sentido» (p. 176), a través de: un protagonista
femenino, la desmitificacion de la idea tradicional de lo femenino, la identificacion mujer-
naturaleza, la forja de un lenguaje especifico, ta presencia de las pequenas cosas del mundo
femenino, entre otra serie de elementos. El género infantil tiene un fugar destacado en la produccion
literaria de las escritoras, As mulleres na conformacion do xénero infantil, pero esta importancia
es para C. Blanco un indicio de marginalidad: «salvo sinaladas excepciéns, un caracter marxinal
dentro do contexto literario xeral, ben por situarse fora da nosa evolucion historica-estética e das
canles normais establecidas no mundo editorial, ou ben por asumir os presupostos de xénero e
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afastarse, asi, da considerada grande literaturas (p. 229). El octavo se dedica a otra poetisa un tanto
desconocida pero que no por ello dejé de ser mitificada: A figura ¢ a obra de Maria Marifio Carou.
El siguiente ensayo es gquizd el mis importante porgue ofrece una caracterizacion de la nueva
narrativa gallega de mujer y por lo tante, el que mejor representa y mds aporta al discurso literario:
Sobre o comportamienio literario da muller. O caso de Margarita Ledo Andidn, se siguen 1os pasos
de Ia evolucidn de la novela femenina, se ofrece una caracterizacion de la misma y se senalan las
aportaciones al lenguaje literario, teniendo en cuenta todas las implicaciones del factor sexo enel
propio heche literario. Su lectura se hace indispensable para todos los seguidores de una forma u
otra del tema y es para los criticos un buen ejeniplo para seguir. De similar valoracion hay que
presentar el siguiente ensayo: As eseritoras galegas; aparle de ser una historia socioliteraria de la
presencia de la mujer en la literatura, tras su lectura s¢ observa la existencia de una cadena
generacional propia, donde ha habido una evolucién constante y [6gica del acceso al mundo
literario y de sus aportaciones. Todo ello ayuda a entender a esta literatura como un movimiento
con identidad y autonomia en si misma. Se finaliza el libro con el estudio de la obra en gallego de
Marina Mayoral, 2 modo de apéndice: A Galicia mindoniense de Marina Mayoral,

Tras cste somera y parcial visidn del trabajo de C. Blanco hay que tesenar por un lado los
problemas con los que sc ha enfrentado y de otro sus logros, dignos de lener en cuenta para
posteriores trabajos. Los problemas han dejada de serlo, tras los resultades del estudio. Mas que
problemas habria que calificarlos de limitaciones: la primera la categoria de lengua minoritaria que
ticne ¢l gallego dentro de tas lenpuas peninsulares; la segunda agrava la anterjor: la propia
marginalidad que posee la literatura de mujer. La marginalidad dentro de una minoria, parece
complicar demasiado la experiencia interpretativa, mixime s1 carecemos de una Teoria Literaria
silida como la inglesa o francesa, y de la existencia de modelos criticos a seguir; y con este son tres
los problemas. Y mas de tres ios logros que entmeramos muy concisamente: partir de presupuestos
claros y evidentes; no caer en latentacién de acumular auloras en series interminables de nombres,
fechas y obras; enfrentarse a la labor critica desde la consideracidn de fa obra literaria de la mujer
como una obra en si misma, con una especificidad propia; no olvidar el marco histérico-social de
ta mujer ni de su lengua de expresion, a la vez que estd dentro de un decurso méis amplio que la
constrifie y adscribe: la Literatura.

El ideal setia que en cada una de nuestra literaturas peninsulares, v en tadas las demds, se
ofrecieran trabajos tan scrios e innovadores como ¢l presente. Trabajos de Literatura Comparada
que bajo la diversidad de las diferentes literaturas recogieran el curso de una cotriente que brota
en cada una de ellas. Deberiamos tal vez tomar efemplo de recientes trabajos sobre la historia de
la Teorfa Literaria que tienen en cuenta la creacidn femenina. El primer de elfos es el de Raman
Seiden: La Teoria Literaria contempordnea (Ariel, 1989) que dedica el tiltimo capitulo integra-
mente a nuestro tema: Critica Feminista (pp. 152-176), El segundo trabajo es el de Graciela Reyes
{ed.). Teorias Literarias de la actuulidad (Ediciones El Arquero, 1989) en cuyos dos dltimos
capitulos que llevan como titulo conjunto La Literatura y fa Polariedad masculinoffemenino, la
hispanista R. El Saffar propone enel andlisis de E{Lazarillo y de La Celestinaunarelecturaen clave
genérica. El siguiente libro es 1a aportacidn de otra hispanista: Des/cifrar lu diferencia. Narrativa
femenina de la Espaia Contempordnea (Siglo XXI, 1992) de G. C. Nichols, de! que destacamos
cl primer capitule por el balance que realiza sobre lu critica feminista actual en Inglaterra, Francia
y EE.UU., y ademds por labibliografia comentada que se nos ofrece sobre el mundo hispdnico. Para
firalizar solamente preguntarnos y retlexionar sobre el hecho del envrme interés que despierta la
literatira de mujer fuera de nuestro pais y de los numerosos trabajos que nos llegan de alli sobre
la creacion de las mujeres de aqui.
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